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NORME INTERNATIONALE

I1SO 3249-1975 (F)

Moteurs alternatifs a combustion interne — Définitions des

emplacements sur un moteur

1 OBJET ET DOMAINE D'APPLICATION

La présente Norme Internationale définit les emplacements
sur un moteur alternatif & combustion interne, pour
permettre d’indiquer la position de I'équipement de ce
moteur.

Elle ne s'applique pas aux moteurs utilisés pour la
propulsion des

a) aéronefs;
b) véhicules routiers;
c) engins de terrassement et travaux routiers;

d) tracteurs du type agricole ou industriel.

2 POSITION DE L'OBSERVATEUR

2.1 La position de I'observateur par rapport a un moteur
est considérée comme étant dans le prolongement de |'axe
de I'arbre qui fournit I'extrémité entrainante, I’observateur
regardant dans la direction de l'extrémité de cet arbre
suivant la fleche V {voir figure 1).

La position de I'observateur, dans le cas d'un moteur avec
organe de transmission incorporé (inverseur, réducteur,
boite de vitesses, variateur, etc.), sera déterminée par
rapport a I'extrémité visible de I'arbre moteur.

i

2.2 Si le moteur comporte plus d’une extrémité d’'arbre
motrice, le fabricant doit préciser a quelle extrémité il est
fait référence pour la détermination du positionnement sur
moteur. La position de |‘observateur est définie ensuite
conformément a 2.1.

3 DEFINITIONS DES EMPLACEMENTS SUR UN
MOTEUR (voir figure 2)

Les définitions suivantes se rapportent aux emplacements
sur moteur en position de fonctionnement :

3.1 extrémité motrice : Partie du moteur la plus proche de
|'observateur.

3.2 extrémité libre : Partie du moteur la plus éloignée de
I'observateur.

3.3 cdté gauche : Partie du moteur située a gauche de
I"observateur.

3.4 coté droit: Partie du moteur située a droite de
'observateur.

3.5 haut : Partie du moteur vue en haut, par !'observateur.

3.6 bas : Partie du moteur vue en bas, par I'observateur.

Moteur

Extrémité de |'arbre moteur

Observateur

FIGURE 1 — Position de 1’'observateur



